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John 16: 33 | have told you these things,
so that in me you may have peace. In this

world you will have trouble. But take heart!
I have overcome the world.
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| will sprinkle clean water on you,
and you will be clean; | will cleanse
you from all your impurities and from
all your idols.
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| will give you a new heart and put a
new spirit in you; | will remove from
you your heart of stone and give you
a heart of flesh.
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And | will put my Spirit in you and
move you to follow my decrees and
be careful to keep my laws.
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And afterward, | will pour out my
Spirit on all people. Your sons and
daughters will prophesy, your old
men will dream dreams, your young
men will see visions.
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Even on my servants, both men and
women, | will pour out my Spirit In
those days.
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And everyone who calls on the name of the
Lord will be saved: for on Mount Zion and in
Jerusalem there will be deliverance, as the
Lord has said, even among the survivors
whom the Lord calls.
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If you then, though you are evil, know

how to give good gifts to your children,
how much more will your Father Iin

heaven give the Holy Spirit to those
who ask him!
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"If you love me, keep my commands.
And | will ask the Father, and he will

give you another advocate to help
you and be with you forever-
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the Spirit of truth. The world cannot
accept him, because it neither sees
him nor knows him. But you know him,

for he lives with you and will be in
you.
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| will not leave you as orphans; | will

come to you. On that day you will
realize that
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"When the Advocate comes, whom |
will send to you from the Father-the
Spirit of truth who goes

out from the Father-he will testify
about me.
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But very truly I tell you, it is for your
good that | am going away. Unless |
go away, the Advocate will not come

to you; but if I go, | will send him to
you.
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When he comes, he will prove the

world to be in the wrong about sin
and righteousness and judgment:
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"I have much more to say to you,
more than you can now beatr.
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But when he, the Spirit of truth, comes, he
will guide you into all the truth. He will not
speak on his own; he will speak only what he
hears, and he will tell you what is yet to come.
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He will glorify me because it is from me that
he will receive what he will make known to
you.All that belongs to the Father is mine.
That is why | said the Spirit will receive
from me what he will make known to
you."
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Do not get drunk on wine, which leads to
debauchery. Instead, be filled with the Spirit,

speaking to one another with psalms, hymns,
and songs from the Spirit. Sing and make

music from your heart to the Lord,
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always giving thanks to God the Father for
everything, in the name of our Lord Jesus
Christ. Submit to one another out of
reverence for Christ.
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Let the message of Christ dwell among you
richly as you teach and admonish one
another with all wisdom through psalms,
hymns, and songs from the Spirit, singing
to God with gratitude in your hearts.
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And whatever you do, whether in
word or deed, do it all in the name of

the Lord Jesus, giving thanks to God
the Father through him.
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but will have sufficient courage so
that now as always Christ will be
exalted in my body, whether by life

or by death. For to me, to live iIs
Christ and to die is gain.
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| know what it is to be in need, and | know what
it is to have plenty. | have learned the secret of
being content In any and every situation,

whether well fed or hungry, whether living In
plenty or in want. | can do all this through him

who gives me strength.
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Philippians 3:8 | consider everything a loss
because of the surpassing worth of
knowing Christ Jesus my Lord.




